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   Bjarne Reuter
En dag i Hector Hansens liv (Prøve)
Gyldendal


1. DEL : Den stormægtige H. H.

Det er efterår.

Sådan brunt efterår – der knaser som flæskesvære – når man betræder det.

Det er på Vesterbro, stedet hvor alle Københavns skygger mødes, når de ikke har andet at bestille. I en stor gråsort ejendom, der vist engang var rød eller gul, nede ad en sidegade, hvor der aldrig falder de der flæskesværsblade.

Det er morgen den dag – det er såmænd onsdag morgen – og bilerne på Vesterbrogade ruller søvnigt efter hinanden, tøvende om de skal bære lys eller ej.

Lyset er fiset. Og lysreklamerne ser flove ud, nu hvor der ikke er lys i. Vesterbro om morgenen ligner en gammel kælling uden sminke.

Nogle skolebørn bliver meget små ved siden af de gråsorte husmure – deres ansigter ligner blåhvide neonlys i den efterårsmorgen. Ruderne dugger på Vesterbro, og skidtet tegner striber som andre mennesker kan se på og tænke over.

Hist & her kan mindre børn, der endnu ikke er kommet på institution, tegne små tissemænd og tidlige juletræer på ruderne – fyldt med udsyn.


Kapitel 1

Hector er drengen på Vesterbro, som jeg vil fortælle om. Han bor i den sidegade, i det efterår, hvor der ingen blade er. Han er født i den ejendom, der engang var rød eller gul, men nu er gråsort.

Hector er ikke noget særligt, men han har influenza og er derfor hjemme hos sin hjemmegående mor.

Sådan, resten overlader vi så til Hector, vi ser ham for os: Han er lige vågnet med 38,4 og klistermund.

Der kan ikke blive råd til både citronvand og Asterix, bare fordi han har en smule feber, har Hectors far sagt. Og Hectors mor er uforskammet gammeldags og undertrykt af Hectors far, så hun er enig med ham. Så sådan ligger landet for Hector. Derfor vågner han med klistermund. Og lidt efter lidt mærker han, hvordan kedsomheden triller hen over ham. Inde i stuen skramler moren med den kop og den tallerken, faren har drukket af den morgen.

Inde ved siden af trækker naboen i snoren og rasler med livremmen.

Ellers kunne Hector kun høre bilerne og busserne nede på gaden. Nu gik moren fra stuen gennem entreen og ud i køkkenet for at skylle af. Vandhanen hostede. Han kunne endda høre hende tage viskestykket ned fra knagen. Om et øjeblik ville hun komme ind og lægge sin hånd på hans pande og se bekymret ud. Og hånden ville lugte af sulfo og gummi, for hans mor får udslet af opvaskemidlet og eksem af gummihandskerne, selvom nogle damer i Vesterbro Bio får både pænere negle, blødere hud, og kønnere øjne af det opvaskemiddel. Nu kan hans mor ikke bestemme sig, om hun skal leve med udslet eller eksem.

– Hector, kaldte moren fra køkkenet, sover du???

Hector lagde hænderne under hovedet, og kunne lugte, at han havde svedt.

– Hector, sover du? spørger jeg, du skal spise noget til morgen.

Han ville vaske sig meget grundigt til morgen.

– Nej, råbte han, jeg sover ingenlunde.

Han vidste, hun ville blive sur, når han brugte ord som ingenlunde, thi og velan. Dem havde han lært af nogle bøger hans oldefar havde testamenteret familien, kort før han døde.

Han kunne lige så godt ha’ givet os telefonbøgerne, havde Hectors far sagt, og set med sur mine på Hectors moster og onkel der fik en kommode fra før Hectors tid.

– Du skal altså spise noget til morgen, Hector, råbte moren igen, og tog forklædet af. Nu gik hun ind i stuen, og bag døren fandt hun kitlen, som hun altid havde på, når faren ikke var hjemme. Hector tog sin revolver op af skuffen, ganske langsomt fyldte han den med patroner. »Trods svigtende helbred, var han Vesterbros hurtigste trækker«, hviskede Hector om Hector.

Det var på det tidspunkt i Hectors tilværelse, at H. H. blev født. Den stormægtige grusomme men retfærdige H. H., for hvem ord som ingenlunde og trælse kår var hverdagsmad. H. H. som tog alle midler i brug for at sætte sine ideer igennem. Sådan er H. H., sagde folk med ærefrygt og ivrig knærysten.
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Moren kom ind med franskbrød og kaffe. H. H. pløkkede hende lige mellem gluggerne. Inden franskbrødet tog jorden var også det gennemhullet.

– Hector, skreg moren, hvad gør du?

– Rejs dig, kittelkvinde, kommanderede han.

Med besvær kom hun på benene.

– Nu kender du H. H., knurrede han, og lagde revolveren tilbage i skuffen.



Hectors mor satte bakken med franskbrød og kaffe på bordet, og så bekymret på ham. Så rakte hun ud efter hans pande.

– Du er bleg, Hector, sagde hun.

– Blodet er altså veget fra mit hoved, sagde Hector dystert.

– Hvor længe skal det dog vare, sukkede moren, og børstede en krumme væk fra hans dyne.

Og ude i entreen lød det grove dunk(!) fra Daells Varehus’ vinterkatalog. Moren lyste lidt op. – Spis nu Hectormand, sagde hun og gik.

Hectors hoved var tungt, hver gang han bevægede det, var det som om en blyklods rutsjede fra den ene side til den anden. Feberens svøbe, hviskede han indædt.



H. H. tog sin skarpe kniv op af skuffen. Med eet langt snit fik han afdækket blyhjernen; et raskt snuptag og den var ude. Som en gråhvid geleklump lå den i hans hænder. De lange nervetråde var uskadte og stadig forbundet til rygraden.

I det samme kom moren ind med kataloget; hun havde slået op på siden med de lådne herreunderbukser, og ville sikkert have sagt noget om forebyggelse og influenza.

– Gud, jamen H. H., stammede hun i stedet for, hvad har du dog gjort ved dit hoved, hvad er det du har i hænderne?????

– Hjernen, sagde H. H., det er hjernen mor!

– H. H., græd moren, og tabte vinterkataloget af bar forskrækkelse, sæt den øjeblikkelig i igen, hvad vil far dog ikke sige.

– Velan, sagde H. H., og trykkede klumpen ned igen.

Moren rystede chokeret men lettet på hovedet, og samlede vinternyhederne op igen.



Hector havde gåsehud over hele kroppen, mest på benene og på armene. Han hadede gåsehud; tænkte med medlidenhed på de stakkels gæs, der skulle trækkes med den hud, indtil de blev fyldt ud med svesker.

– Nå, sagde moren og kom ind fra stuen, så er det tid for nummepinden, Hector.

– Arhh, vi tog den jo for en time siden, indvendte Hector.

Moren så tvivlende på termometret, der skinnede af vaseline. Ok, sagde hun så, vi dropper det, men spis din mad, du bliver aldrig rask på den måde – aldrig.

Hector så for sig et langt liv spenderet på en skibsseng over Vesterbrogade med 38,4 i feber.

Under bordet lå Robinson Crusoe med en papegøje på skulderen. Moren gik ind i stuen.



H. H. vejede spyddet i hånden, sporene på stranden var endnu friske – Robinson kunne ikke være langt borte. Da den hvide mand, der var blevet brun af sol og skidt, dukkede op, listede H. H. ind i krattet. Han hævede spyddet, der glinsede i den tropiske sol. Nuvel Crusoe, snerrede han. Robinson drejede om på hælen og så rædselsslagen ind i H. H.’s ansigt.

Du fredag, stammede Crusoe.

Vrøvl, knurrede H. H., du fredag – jeg H. H.

Kun neger være fredag, snøftede Robinson forarget, kun neger være tjener for Robinson.



– Spis nu din mad, Hector, moren følte ham på panden og på kinderne. Hun havde lagt spegepølse på franskbrødet.

– Frister det dig ikke, smilte hun, sådan med lidt farve.

Hector så på maden, og på morens mund, det var som om den blev større og større, og den kom nærmere og nærmere.



H. H. klemte sig op ad væggen, men de brune ceciltænder klaprede sig tættere og tættere på, og hendes klamme morgenånde klistrede hans hår, og pludselig åbnedes hendes gab lige foran ham, og inden han vidste af det, stod han i den lavloftede mundhule, hvor det rødbrune gulv bølgede og gav efter.

Længere bagude i mørket dinglede en stor klokkeformet kødklump over en sort slugt. H. H. blev våd af skum til langt over knæene, og gav sig i raseri til at sparke i gulvet, der straks vippede ham over i de brune kværne, der gned sig skånselsløst mod hinanden, plombe mod plombe. Og pludselig rejste det bløde gulv sig og han hvirvledes ned i den mørke slugt, der var formet som et langt rør.

Bummm!!!

Der lå han så, på ryggen og så sig forskrækket men nysgerrigt omkring. Rundt om ham stod store kar med ildelugtende væsker og sydede og boblede; pludselig kom en mand gående med et mægtigt nøgleknippe. Da han fik øje på H. H. rystede han fortvivlet på hovedet. H. H. nikkede venligt.

– Nå, sagde manden surt, du er måske en ny pille?

– En ny pille, sagde H. H. og rejste sig.

– Ja, sagde manden, og gav sig til at feje noget affald sammen, som han smed ud af en dør. De sender så mange nye piller hver dag, og ingen af dem duer, de gør sgu mere skade end gavn.

– Øhh, hvad er der i de store kar, spurgte H. H.

– Mad, sagde manden, hva’ ellers!

– Hvor længe ligger det i karrene?

– Indtil jeg sender det videre rundt, sagde manden og så interesseret på H. H.

– Hvor lukker du det hen?

Manden pegede med kosten. – Ud ad den dør der!

– Det varer ikke så længe, sukkede han, så kommer der noget nyt, og så skal detteher være væk. Jeg har travlt forstår du, morgenmad, formiddagskaffe, frokost, eftermiddagskaffe, aftensmad, aftenkaffe og af og til natmad. Søvn kender man snart ikke til.

– Hvad hvis du ikke når at blive færdig, inden det nye madhold kommer, spurgte H. H.

– Så sender jeg det hele op igen, det plejer at hjælpe, grinede den lille mand. H. H. så ham hælde noget fra en grøn flaske op i karrene, så det hele boblede endnu mere. Så kørte han et kar hen til døren, og åbnede den. En lang gang med sære vattotter og lange trevler fra loftet lå foran H. H.’s blik. Han gik helt hen for at se sig rigtigt omkring. Men pludselig sparkede manden ham hårdt bagi, H. H. faldt skrigende forover, men manden smækkede bare døren i. Nu så H. H. hvordan de bittesmå huller i væggen opsugede noget af det fordøjede mad. Han gav sig til at gå, og han gik, indtil han blev overrasket af en stærk strøm, der tog ham med sig rundt i store og små gange, og lige med et flød han i et netværk, hvor han med besvær fik møvet sig igennem. Det blæste og det hylede, hist og her var nettet fyldt ud med sorte klæbrige flager, hvor vinden ikke kunne komme igennem, det lugtede rædsomt. Kæmpemæssige bølger af rødt blod kastedes igennem netværket, og noget blev hængende i nettet, og imedens fyldtes blodet med luft, så det blev ganske lyserødt. Men lige med et løftedes han op, og inden han vidste af det, blev han pillet ud af morens næse som gemen bussemand.



– Moster Lene og onkel Klaus kommer i eftermiddag, Hector.

– Sese, mumlede Hector, de bringer vel gaver til mit sygeleje.

– Så Hector, du tænker da heller aldrig på andet.

– Vel gør de så, sagde Hector, ingen vanker vel den lange vej fra Amagerbrogade til Vesterbrogade uden at medbringe en klækkelig hilsen.

Moren begyndte at støvsuge. Hector sukkede dybt, og tænkte på kammeraterne og uvennerne henne på skolen. Nu sad de vel i orienteringstimen i grupper og gloede på fordøjelsessystemet i »Du og din krop«. Og senere skulle de til det, der var kedeligere.



H. H. så lærer Møller gå rundt og støtte de forskellige gruppearbejder. Han havde det sædvanlige overinteresserede fjæs på, som om bugspytkirtlen var hans altopslugende hobby.

Roligt rejste H. H. sig fra sin stol.

– Møller, sagde han iskoldt.

Møller plus resten af klassen så dovent på ham.

– Du er vores første fange, Møller, sagde han og gik hen til døren.

– Lad nu være med at skabe dig, H. H., sagde Møller irriteret.

– Vi har fundet os i Perus landbrug og Pythagoras længe nok, Møller, nu er det os, der bestemmer, nu er det os der dikterer og ikke et forbenet skolenævn og en forkalket skoleinspektør.

– Sådan taler man ikke om Schlütter, råbte Møller forskrækket, der findes nok af specialskoler for din slags. Men fire elever greb læreren om livet, og fik ham sat på plads.

»Idag d. 17/9 kl. 10.15 overtog H. H. magten på Kuhlauskolen, med start fra nr. 22«, skrev H. H. på tavlen. Samtidig sendte han to kammerater af sted til parallelklassen med bud om revolutionen. Snart havde man organiseret det nødvendige antal rygtespredere og overtalt de få rygklappere. De lærere, der på det tidspunkt underviste i de største klasser, sad enten bundet eller bevogtet i klasselokalerne, Elever fra 9.-10. klasserne rykkede ud i små hold, for at hjælpe deres yngre kammerater med magtovertagelsen. Snart meddeltes det H. H., at situationen var under kontrol. Nu manglede man bare fjendens hovedkvarter. Med H. H. i spidsen drog en delegation på 4 mand til skolens kontorer for at underrette inspektøren om hans overflødighed på skolen. Sekretæren bad dem vente udenfor.

H. H. skubbede hende høfligt til side.

– Hvem er din klasselærer, spurgte hun vredt. – Bind hende, sukkede H. H. Da det var gjort, gik H. H.’s højre hånd ind på Schlütters kontor. Han tog benene ned fra bordet og slukkede for radioavisen.

– Ja, hva’ er der, spurgte han og rodede med nogle papirer, har du aldrig lært at banke på?

– Jeg skulle meddele fra H. H., at De ikke er ønsket på skolen længere. Schlütter stirrede vantro på pigen.

– Se så at komme ud, øhh nej vent lige lidt min fine ven, hvad hedder du, hvad bilder hun sig ind, hvem er din klasselærer?

– Det kan ikke nytte De trykker på samtaleanlægget, det er slået fra, sagde pigen roligt.

Den tykke mand for ud af stolen, nu kunne det den ondelyneham være nok. I forkontoret blev han stoppet ved synet af den bagbundne sekretær. Hun havde blanke tårer i sine loyale øjne.

– Fru Sømod, stønnede han og tog sig til panden, hvad er detteher? Han vaklede ind på viceinspektørens kontor, hvor denne stod bundet til reolen med de fire tusind eksemplarer af Erlangs fircifrede logaritmer.

– Du milde Moses … er du også …

Viceren nikkede og rullede med øjnene. Pigen prikkede Schlütter på ryggen. Han for forskrækket sammen.

– Hva’, hvem, nå (?) jamen hvad i helvede bilder I jer ind, detteher er faneme min skole. Han stampede hysterisk i gulvet.

– De er under arrest, sagde pigen tørt.

Og så førte de ham ned til gymnastiksalen, hvor to lærerinder stod bundet til ribberne. Midt på gulvet stod et stort skrivebord med tre telefoner. Bag det stod to hvide faner, fremstillet af kosteskafte og gardiner.

– Værsgo’ at træde ind, sagde pigen til inspektøren.

H. H., der sad og arbejdede ved skrivebordet, hævede blikket.

De to lærere blev ført ud. Døren lukkede sig. Schlütter og H. H. var alene. Efter et øjebliks tavshed, styrtede inspektøren lige hen til H. H., det lød som om han gik på hælene.

– Nu skal jeg sige dig noget, din lille rotte, hylede han; men så ringede H. H. på en lille klokke der stod på hans bord. Et par elever kom ind.

– Giv denne mand noget at sidde på, sagde H. H. uden at se på Schlütter.

Stolen, eleverne fremskaffede, satte han sig betuttet på.

– Under sådanne omstændigheder er en vis disciplin nødvendig, smilede H. H.

– Hvad tror du dine forældre vil sige, begyndte inspektøren.

– De vil blive bedrøvede, mumlede H. H.

– Og myndighederne, spyttede Schlütter ivrigt.

– De vil blive rasende, sagde H. H.

– Og hvad vil du så gøre, råbte inspektøren rød i hovedet.

– Minde dem om vore gidsler, sagde H. H. roligt.

– Gidsler, gispede Schlütter, og så ud som om han åd tungen.

H. H. nikkede og slikkede på en konvolut, som han satte frimærke på.

– Undervisningsministeren vil blive underrettet, min fine ven, advarede inspektøren og nikkede triumferende.

– Ja, sagde H. H., for det har jeg lige gjort i detteher brev.

– Hvad bilder du dig ind, stønnede Schlütter, skriver du til hende??? Hvad skriver du – at du voldeligt har tilranet dig skolen???

– Jeg skriver, sagde H. H., at eleverne har overtaget magten på skolen.

– Det kan du ikke, fnisede inspektøren nervøst, undervisningsministeren ville aldrig åbne endsige læse et brev fra en simpel elev, det er utænkeligt, vanvittigt.

– Jeg skriver, afbrød H. H., præcis som det er foregået …

– Din lille, hvinede Schlütter, det er jo anarki.

– Hvad betyder det, spurgte H. H. interesseret.

– Rod, skreg Schlütter, rod, vold og ulovligheder!!!

Lidt efter blev han ført ud. Demokratiet må indføres via revolution, sagde pigen venligt til ham. I samme sekund løb en halv snes større drenge og piger ind i salen. Men da de fik øje på pigen, afleverede de hvad de havde til hende. – Den sjette skole er under vort flag, råbte hun til H. H.

– Her er nogle breve, sagde han, vær sød at poste dem.



– Sover du Hector(?), åhh jeg skulle skifte sengetøj, du ved jo, at vi får gæster, åhhhh.



H. H. ringede præcis to timer efter magtovertagelsen til Ritzaus bureau og overgav dem nyheden på 12 skolers vegne.

Alle steder er der taget gidsler, og alle steder vil de lide fysisk overlast, dersom man ikke giver os de foreløbige indrømmelser, hed det i meddelelsen. En halv time senere var nyheden i radioavisen. Telefonerne begyndte at kime, og forældrene stimlede sammen uden for skolen, men blev holdt tilbage af skarpe instrukser fra ophængte højttalere. H. H.’s krav var af midlertidig karakter. Først skulle man skaffe sig tid, så man kunne drøfte aktionens muligheder og revolutionens videre udbredelse. Dernæst skulle der sørges for kanaler, hvorigennem de helt praktiske fornødenheder kunne passere.

Og midt i det hele bragte tv en ekstraudsendelse, hvor undervisningsministeren erklærede, at situationen var under kontrol, og at den grovkornede spøg var blæst af inden for få timer.

Men rundt omkring i landet lød det nu, at adskillige skoler regeredes af elevfolket. I radioen udtalte undervisningsministeren, at det var hende imod at blande politi ind i denne latterlige strid, men at hun nu ingen anden udvej så.

H. H. blev ringet op af tv-avisen, hvor han svarede på tiltale. Hovederne vil rulle på skolerne, erklærede han. Egentlig sagde han mere, bl. a. om hvorfor eleverne havde gjort detteher, og om uretfærdighederne i systemet, men det kom ikke med, da tv skulle give plads for Dean Martin show.

Derimod ryddede dagbladene forsiderne, og nogle skrev, at adskillige lærere kunne risikere at blive slået ihjel af de narkotikafyldte elever. En psykolog skrev en kronik om en voldsbølge i Vesteuropa, medens en ældre politiker fra sit sommerhus udtalte, at det nok var kommunisterne, der var kommet. De røde hunde, rasede han, hvilket senere blev en ufrivillig spøg, han altid fik slynget i hovedet. Faktisk morede større dele af befolkningen sig over hans komiske fortalelse, end de med alvor så på elevernes revolution.

Men i mellemtiden holdt H. H. møder med repræsentanter fra andre skoler om de programpunkter, der krævedes opfyldte. »Fuld indflydelse på udvælgelsen af det stof, vi skal have proppet i hovedet, og fuld indflydelse på skolens daglige ledelse, samt repræsentation i skolenævnene«, hed det.

– Det er såmænd bare ægte demokrati vi vil indføre, sagde en fynsk delegeret til en kommunalpolitiker.

– Jamen det er ulovligt, skreg han.



Telefonen ringede. Moren tog den med et suk. Det var hendes veninde, de talte om giro 413. Jaja, han ligger og døser, sagde hun om Hector.



H. H. fik den første besked om revnen i revolutionen to dage efter. En skole i Roskilde var blevet stormet af politi og hjemmeværn. Eleverne ventede nu på deres dom, lød det i radioavisen. Eleverne havde truet lærerpersonalet på livet, det var alvorligt nok, sagde man. Eleverne mente derimod, at politiet havde truet lærernes liv ved at bryde ind på skolen.

H. H. blev spurgt, om han var i stand til at gøre det af med fyrre lærere. H. H. spurgte om man virkelig ville presse ham så langt. Han mente ansvaret lå hos myndighederne.

Nogle aviser tilbød ham uhyre pengesummer for at holde revolutionen i live bare en uge, det var godt stof detteher.
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I tv-avisen udtalte undervisningsministeren, at H. H. da så afgjort var den ansvarlige, hvis noget skete. Journalisterne spurgte hende da om, hvorfor man ikke forhandlede med H. H., når man betragtede ham som ansvarlig?

– Fordi det er uansvarligt, hvad han har gjort, svarede undervisningsministeren.

– Jamen tør man så provokere ham, spurgte journalisterne.

Undervisningsministeren pillede længe ved sin halskæde, så sagde hun øhhh meget længe, og dagen efter spurgte man statsministeren om, hvad man ville stille op.

Statsministeren opfordrede til besindelse.

De følgende dage rapporteredes om stadig flere skoler, der var stormet af politi og hjemmeværn. Da en uge var gået, holdt kun hovedkvarteret. Og natten til ottendedagen for elevrevolutionen listede en større styrke sig ind på hovedkvarteret. Da den første hjemmeværnsmand sprang ind i formningslokalet, blev H. H. underrettet. Derpå kaldte han Schlütter til sig, og satte en revolver for hans pande.

Da politiet banede sig vej til gymnastiksalen, hvor kredsen omkring H. H. var samlet, blev de mødt af en pige. Hun fortalte dem i korte og forståelige vendinger om H. H.’s revolver og Schlütters pande. Lynhurtigt tog en betjent pigen, og holdt sin tjenestepistol op til hendes tinding. (Den slags er politiet meget dygtige til). Da råbte pigen til H. H.: – De har fanget mig. H. H. … skyd Schlütter!!!

– Er det sandt, råbte H. H. tilbage.

– Ja, skreg betjenten, slip så inspektøren.

Det gjorde H. H., og da Schlütter var ca. en meter fra ham, sprøjtede han hjernen ud på ham, så det drev ned ad ribberne.



– Nej, Birthe, sagde moren i telefonen, dronning Anne-Marie var i blåt, jeg så et farvebillede af hende i Billed-Bladet.



I det samme kastede betjentene røgbomber ind i gymnastiksalen, og nogle pistoler knaldede. En elev faldt henover skrivebordet. Hjemmeværnet brasede ind med gasmasker og stålhjelme. H. H. stod henne ved de fyrretyve bagbundne lærere. Et langt øjeblik var der en lammende stilhed. Henne fra et mindre bord lød det fra en gammel radio: »Undervisningsministeren udtaler, at politiet netop har stormet skolen og tilfangetaget de forskruede elever – og vejrudsigten for Jylland, øerne og Bornholm …



– Det bliver nok regnvejr, sagde moren til ham, det er også det fugtige vejr, der gør folk syge. Sover du, Hector? Du har intet spist. Tænk jeg får sommetider så ondt i maven; jeg har lige talt med Birthe, hun tror det er fordi jeg er holdt op med at ryge. Nej tænk Hector, hører du(?) Willy er blevet indlagt, fordi han har malet deres badeværelse, hva’ gi’r du?

Hector vendte sig om i sengen.

– Kommer man nu på sindsygehospital, fordi man forskønner sine omgivelser, sukkede han.

– Nejnej, din klovn, der var noget i malingen han ikke kunne tåle.

– Åd han det?

– Vel gjorde han da ej, sommetider er du noget så tung i det, Hector; har du virkelig ikke hørt, at maling indeholder noget dødsensfarligt? Hvis man indånder det kan man risikere at blive indlagt.

– Hvorfor forbyder man det så ikke?

– Åh, hold nu op, hva’, Hector; hvad skulle folk så stille op med deres rædselsfulde badeværelser, du husker da Birthes og Willys gule badeværelse. Nå, spis nu noget, du ved, jeg hader at smide mad ud.

– Send det til Vietnam eller Bangla Desh, sagde Hector.

– Ha, råbte moren hånligt og knipsede et blad af en potteplante, maden når jo aldrig derned, det ligger og rådner op i administrationen.

– De dør i tusindvis i Bangla Desh, sagde Hector.

– De kan bare lade være med at få så mange børn, afgjorde moren.



H. H. roede op ad Brahmaputra, den lange, svovlfarvede flod, der udsprang helt oppe i Himalaya. Den var gået over sine bredder. Lugten var uudholdelig. Varmen gjorde også sit.

Endnu et lig flød forbi med ryggen opad. Som en aborre i Furesøen, tænkte han barskt. Det sorte hår på det lille barn hvirvledes på må og få som var det en vandplante.

[image: Illustration]
Atom- og rumalderens vandplanter, tænkte han.

Længere borte passerede han en mindre folkevandring. Gamle og unge på tynde ben, hvis hud strammede om de synlige knogler. Et amerikansk tv-hold havde taget opstilling helt nede ved floden. En speaker i spraglet skjorte fortalte sine seere og lyttere, hvad der netop passerede ham. Ind imellem trådte han ud af billedfeltet for at give plads for de levende skeletter; billedet blev på de døende flygtninge indtil speakeren havde fortæret sin sandwich. H. H. sejlede forbi flere tvselskaber, der havde slået telte op ved flodbredden. En af dem havde fortalt ham, at de snart rejste hjem igen, det her var sgu ingen nyhed mere.



Hector så ud af vinduet, hvor duggen stadig blev mindre.

– Jeg går i byen nu, Hector, råbte moren og tog overtræksbukser på. Skal jeg købe noget kærnemælk til dig?

Hector svarede svagt jatak.

– Du skal få det nye Q44, sagde moren og blinkede til ham, du ved det lyserøde med ekstra vitaminer.

– Ellers tak, sagde Hector, giv mig bare det gode gamle kærnemælk.

– Det du fik sidst, sagde moren, var ZX66, det med plasticdyrene i bunden. Det kunne du da godt lide.

– Ku’ jeg det, sagde Hector surt.

– Jaeh, hvis du ikke havde slugt plasticfrøen, så kunne du godt lide det, sagde hun.

– Jamen jeg vil bare have lidt almindeligt kærnemælk.

– Jamen, det kan du ikke få, Hector, forretningen fører ikke ren kærnemælk mere, det er der ingen der gør, du kan få noget, hvor der er citron og sukker i, var det ikke noget???

– Jeg skal slet ikke have noget, sagde Hector og vendte ryggen til.

– Jamen jeg må løbe, sukkede moren, jeg skal jo være tilbage, inden moster og onkel kommer. Du har ikke glemt, at moster Lene og onkel Klaus kommer, vel Hector?

– Ingenlunde, mumlede Hector.
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